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Heritage Fiesta Cum Roving Exhibition 2021 Takes Place from September to December
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Government Venues, Shopping Malls & Museum

resented by the Commissioner for Heritage's Office of the Development Bureau,

"Heritage Fiesta cum Roving Exhibition 2021" has kicked off in September. The
event features 11 revitalisation projects of government-owned historic buildings. This
includes 10 revitalisation projects under Batches | to Il of the Revitalising Historic
Buildings Through Partnership Scheme, namely Tai O Heritage Hotel, Hong Kong
Baptist University School of Chinese Medicine — Lui Seng Chun, YHA Mei Ho House
Youth Hostel, Jao Tsung-I Academy, Green Hub, Stone Houses Family Garden, Viva
Blue House, Hong Kong News-Expo, The HKFYG Leadership Institute and Haw Par
Music, together with PMQ, a project under the “Conserving Central” initiative. Starting
from today until 31 October, the public can appreciate these revitalised historic buildings
up close, and learn more about their background through guided tours. The public can
also visit the participating buildings during specific opening hours.
Meanwhile, from today until 31 December, the roving exhibition will take place at various
government venues, shopping malls, museum and public libraries. Details are as follows:

RE B Date A3 EEEE Public Libraries
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Sun Museum, Kwun Tong

01.09 - 16.10.2021

IEHALEERE
North Kwai Chung

HEAKEEE
Fanling Public Library

01.10 - 14.10.2021

03.09 - 31.10.2021 ARAEBFBXMHFEMEAE

Foyer, Hong Kong Heritage Discovery Centre,

Tsim Sha Tsui

Public Library

27.09 - 05.10.2021 #EALFREFES —EREES

Stars Atrium, 1/F, Plaza Hollywood, Diamond Hill

01.10 - 03.10.2021 FHNEREBHIHASEH TAE

Event Hall, UG/F, Olympian City 1, West Kowloon

16.10 - 31.10.2021 HRIIAHLEEE TMEAKEERE

Ma On Shan Public Library To Kwa Wan Public Library
0211 - 16.11.2021  HixAAHLEERE BB AHEER

Lai Chi Kok Public Library ~ Aberdeen Public Library
17.11-30.11.2021  ERBALKEERE BRI AHEEE

Wong Nai Chung
Public Library

Tuen Mun Public Library

11.10 - 10.11.2021

HAD2 Place “HIMI T AERE
Office Lobby, G/F, D2 Place TWO,

EREARLEERE
Lockhart Road

s A EE R
Chai Wan Public Library

Lai Chi Kok 02.12 - 16.12.2021

22.10 - 28.10.2021
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%
Main Atrium, 1/F, Phase 1, tmtplaza, Tuen Mun

Public Library

BRAKLEERE

18.12 - 31.12.2021 TLEAR L EEER

01.12-1312.2021 HEREBEHTEERER

Tsing Yi Public Library Yuen Long Public Library

Thematic Exhibition Area, G/F, City Gallery, Central

01.12-31.12.2021 EFABEEKAE—ERE

Lobby, 1/F, Immigration Tower, Wan Chai

03.12 - 12.12.2021 FBERRESEEZES

Covered Piazza, Times Square, Causeway Bay

BRAAEFE

5% : www. heritage.gov.hk/tc/whatsnew/events_62.htm
For details of the event, please visit: www.heritage.gov.hk/en/whatsnew/events_62.htm
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Snapshots of Guided Tours and Roving Exhibitions during the “Heritage Fiesta Cum Roving Exhibition 2021
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The Haw Par Music guided tour leads visitors
around the historical mansion and its garden, which
have been revitalised into a centre for cross-cultural
exchange through music, conservation and arts, with
a social initiative.
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On the guided tour at The HKFYG Leadership Institute,
participants can have a glimpse of the original
architectural features of the Former Fanling Magistracy.
Facilities at the former magistracy including a former
detention cell and Court No. 2 (now used as lecture
room) are also preserved.
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Sun Museum, KwunTong
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The Stone Houses Family Garden guided tour
provides an elaboration on the historical changes of
the buildings and Kowloon City to tour participants.
The revitalised Stone Houses feature a nostalgic
themed café.
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Citywalk 2, Tsuen Wan
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Hong Kong Baptlfbmversny School of Chmesea(/fedlcme Lui Seng Chun, Stone Houses Family Garden, The HKFYG Leadershlp Ifﬁ‘ntute Haw Par Music
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Docents at Lui Seng Chun brief tour participants about
the revitalisation of this tong lau from residential
and commercial use into a Chinese medicine and
healthcare centre. The exhibition and herbal tea
counter are located on the ground floor.

»\-.. ¥

:




ZEERREINGEENIR

Three Historic Buildings Declared as Monuments
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fi% B8 B 3L /2 Bonham Road Government Primary School
TaE 8 A% W SEIASE No. 9A Bonham Road, Sai Ying Pun

he Government gazetted a notice on 16 July announcing that the Antiquities Authority
(i.e. the Secretary for Development) has declared Bonham Road Government Primary
School in Sai Ying Pun, the Old Tai Po Police Station in Tai Po and Hip Tin Temple in Sha

Tau Kok as monuments under the Antiquities and Monuments Ordinance.
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The central spiral staircase with terrazzo finishes of the
main building
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The timber doors, steel-framed windows with patterned
or plain glass panes, and the old-styled ironmongery of
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the main building are all well maintained

The Bonham Road Government Primary School premises were originally built
between 1940 and 1941 to house the Northcote Training College, the first full-time
teacher training college in Hong Kong, established in 1939. During the Japanese
occupation period, the college was closed and the site was used as the headquarters
of the Japanese Military Police.

The Northcote Training College was reopened in March 1946 and moved to its new
campus on Sassoon Road in 1962. The Bonham Road campus was then used by
United College of the Chinese University of Hong Kong until the College moved
to Sha Tin in 1971. Following the renovation completed in 1973, the Bonham Road
campus was returned to the then renamed Northcote College of Education and
served as a sub-campus until its amalgamation into the Hong Kong Institute of
Education and relocation to its new campus in Tai Po in October 1997. The Bonham
Road campus has been home to Bonham Road Government Primary School since
25 January 2000. The main building has been serving educational purposes since it
was completed in 1941 and is a rare surviving example of school premises that have
served both primary and tertiary institutions.

The campus' main building is a three-storey concrete structure from the ground to
roof levels with a basement floor underneath. It has an E-shaped plan, comprising
a long centre portion and a wing on each end. The main building is a prominent
example of Streamline Moderne buildings in Hong Kong, characterised by curves
and horizontal lines and being functional with minimal ornamentation. In addition, the
air-raid shelters in the main building, which bore witness to the Japanese invasion,
are quite rare in the existing historic buildings in Hong Kong. The terrazzo finishes,
timber doors and timber/steel-framed windows together with their ironmongery,
cement tiles with terrazzo finishes, timber floorboards and the spiral staircase in the
building are examples of historic building fabrics and materials, and are retained in
very good condition.




EXHZ2E 01d Tai Po Police Station
KIBEFHF A E115 No.11 Wan Tau Kok Lane, Tai Po

BREBNERR
Canteen Block Charge Room with cells and armoury
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;PEAMA LA Shan Tsui, Sha Tau Kok
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The Old Tai Po Police Station was built in 1899 as the first police station and the
Police Headquarters in the New Territories, and is the oldest surviving police station
in the New Territories. It stood on the hilltop of Wan Tau Kok Lane where the British
flag was first hoisted in the New Territories on 16 April 1899, and witnessed the
establishment of British colonial rule in the New Territories. During the Japanese
occupation period, the police station was left vacant, and its windows, doors,
wooden floor and anything usable were looted by nearby residents. It resumed as
police station after the occupation period until 1987. The site was then changed to
house the Hong Kong Police Force New Territories North Regional Crime Prevention
Office and was used as temporary accommodation and offices for the Marine Police
North Division. It has been revitalised into the Green Hub through the Revitalising
Historic Buildings Through Partnership Scheme to promote conservation and
sustainable living.

The Old Tai Po Police Station comprises three single-storey Utilitarian buildings,
namely the Main Building, Staff Quarters Block and Canteen Block. The spacious and
flat lawn draws the three buildings together. The interiors of the buildings are simple
and functional, befitting police operational requirements. The original architectural
features have generally retained much of their original authentic appearance, such as
the Dutch gables, ornamental window arches and window sills, a cast iron drainpipe
with hopper head and the fireplaces. The external features, such as the guard house
and the octagonal well near the entrance, the flagpole and the two cannon rests at
the front yard of Main Building, and the brick incinerator in the lawn, remain in very
good condition. Most of the architectural features are still visible in the site despite
internal refurbishment, alterations and additions made for operational requirements
over the past 120 years.

Hip Tin Temple in Sha Tau Kok was rebuilt between 1894 and 1895 to
replace an earlier temple dedicated for the deity Kwan Tai who was
bestowed the title Hip Tin in the Ming dynasty. It is a temple of significant
historical value to the economic development of the Sha Tau Kok area
in the late 19% century, and is one of the few surviving main temples
associated with the Tung Wo Market operated by the village alliance Shap
Yeuk, which dominated the economy of the Sha Tau Kok area from the
1830s to the 1930s. The temple's rebuilding project was documented in
details on the five stone plagues in the front hall, which also reflected
the social network of the overseas Chinese community with the Sha Tau
Kok area. Architecturally, the superbly crafted altar and fascia boards, the
trefoil doorways of the front and rear halls, as well as the fine brick facade
with granite door frame and plaster dragonfish corbels all remain intact.

The temple served as a place to deliver religious, communal and
educational functions for the local community in the last century. In the
early 20t century, it was used as the premises of a village school named
Fuk Tak Study Hall to provide education for the children of Shan Tsui. It has
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been used as a school again since 1959 when the then newly established
Shan Tsui Public School used part of the temple as the school office
and classrooms. In 2015, the school reverted to the name of its pre-war
predecessor at the temple and was renamed Fuk Tak Education Society
Primary School. It is no longer used for teaching purposes. Villagers of
Shan Tsui still commemorate the Kwan Tai Festival on the 13t day of the

fifth lunar month.
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The Chinese characters of "Hip
Tin Temple" inscribed on the
stone plague above the entrance
of the temple. The characters
were written in 1894 by Liang
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The altar in the middle
bay of the rear hall of
Hip Tin Temple with a
three-layer surround

in polychrome colour,
which is intricately
carved with floral and
animal motifs, as well as
auspicious objects

Zhirong who obtained the

degree of jinshi in the 16t year of
the Guangxu reign (1890)
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Information on the three monuments is available at the heritage conservation website of the Development Bureau (www.heritage.gov.hk) and

the website of Antiquities and Monuments Office (www.amo.gov.hk).
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Your Memories with the Timeless Theatre
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mini interactive exhibition is now being held at the Red Brick

Building located in Yau Ma Tei. Through short animations
and mini games, the public can learn about the history of the
Yau Ma Tei Theatre, as well as the revitalisation of this historic
building from a neighbourhood theatre into a venue designated
for promoting Chinese opera.
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Event Period:

Opening Hours:
Address:

Tpm —7pm

24 June 2021 - May 2022
(Tuesdays to Sundays, Public Holidays included)

G/F, Red Brick Building, 8 Waterloo Road, Kowloon
(Close to Exit B2 of Yau Ma Tei MTR Station)

Op 0]
[=]

SEBFISEBIE : www.lcsd.gov. hk/tc/ymtt/services/memories.html Sk 474 — 415 o
For details of the event, please visit: www.lcsd.gov.hk/en/ymtt/services/memories.html

or scan the QR code.
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Yau Ma Tei Theatre and
Red Brick Building

As a Grade 2 historic building
built around 1930 and closed in
1998, the Yau Ma Tei Theatre
is the only surviving pre-war
theatre in Kowloon. The Red
Brick Building, a Grade 1 historic
building built in 1895, served
as the engineer'’s office of the
former pumping station of the
Water Supplies Department.
It is the oldest surviving water
pumping station building in
the territory. In 2009, the
Government revitalised the two
historic buildings as designated
venues for promoting Chinese
opera activities, in particular
Cantonese opera, which were

officially opened in 2012.
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The HKFYG Leadership Institute Published a New Book Titled
“Wandering in the North District” to Explore the History and
Culture of the District with Multi-sensory Experience
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ith the financial subsidy offered by the Commissioner for Heritage's Office of the Development Bureau,
The HKFYG Leadership Institute (Former Fanling Magistracy) published a new book titled “\Wandering in
the North District” in July this year. The book enables readers to gain a better understanding of the historical,
cultural and community development of the North District from a new perspective, and to foster public
participation in cultural conservation. It encourages readers to appreciate the district’s picturesque scenery

#E CRITBE: LBRABMK

and old buildings with the sense of sight, explore its unique attractions with the sense of touch, enjoy fresh BALE) BRI BELENES

air with the sense of smell, experience its bustling vibe with the sense of hearing and savour local delicacies LR

with the sense of taste. This new book is now available for purchase at the Institute and books.hkfyg.org.hk. The new book “Wandering in
the North District” explores
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. L . . L heritage of the North District
A series of activities with multi-sensory experiential elements has also been launched from August to

September in conjunction with the book release. The activities include:
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BBRBMKBRZALE ABIK Listening to Fanling (Hearing): Participants  Creating Your Own Community Landscape
Exploring the North District with Senses (Sight, can create unique art pieces based on their  Coaster (Touch): Participants can make
Smell and Taste): Participants can learn about listening experience in the form of drawings, their own plaster coasters, taking

the revitalisation work of the Former Fanling texts and symbols reference  to Fanling’s distinctive
Magistracy, visit historic buildings in Luen Wo Hui community landscape

and experience the district’s rich neighbourhood

ties through their sense of smell and taste HBAETR: EESEHEEMER Photo Source: The HKFYG Leadership Institute
FEATEREAMBKR The HKFYG Leadership Institute

BB AR B 19604 BT A E R #35FR  71961  Constructed and opened in 1960 and 1961 respectively, the Former Fanling Magistracy
ETREE - BREMNT R EERS BN ESL %% was the first magistracy in the New Territories. To cope with the increasing demand for
R1983F I #1997 FE/E KB = MESARE - X423k fE  courtservices, additional structures were erected on the adjacent site in 1983 and around
MR EENSERMPSE AR NN B &SR 5 1997 to provide two additional courtrooms, court support offices and an office for duty
IS ERE AR 002E E AL - BB R L EE ESt  lawyers. Due to the lack of essential support facilities, the magistracy was closed after
STREFESFEa i E LB BEEAET /f[ijﬁzmg the completion of the new Fanling Law Courts Building in 2002. Under the Revitalising
FEAEEEEMERSE SO WIRA R4  Historic Buildings Through Partnership Scheme, it was revitalised into the first leadership
2, AR A S FIZMEE T AE RIS R - institute in Hong Kong in 2018, integrating heritage conservation and with a new lodge,
[ o e g T N to nurture the Hong Kong youth with professional and pioneering leadership training.

ﬁﬁaﬁ’ﬁﬁ. ET}.% HARMSRRES A AR For more information about The HKFYG Leadership Institute, please visit:
leadershipinstitute.hk leadershipinstitute.hk
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